Pero, ¢on independencin da astn nuevy
jerarquizeclin eatdtica, sobre la que
cabrin bacer prolljes v largos paralelis-
mos entre cine ¥ teatro, In importante
&4 que unos actores espafoles van
glmtﬂarsp Ia representacitn del «Marat-

des, Clertaments, una serie de cir-
cunstancias estdn agudizando el pro-
funde desajuste entre In »:npa:iﬂpnd.-
de nuestro teatre ¥ la demanda o ne
cesidad de nuestca amplin minoria in-
talectunl. Reciente catd el saso de «Cara
de Plataz, de Valle Inchin, desvelador
de ia pordhisis de muesire discurso
{eatral, da la eseoss evolocidn de moes-
iros Aaclobes, ouesiras es rafos,
nuuﬁ!ml:uminulécnm, tndnd_:lq miis

arrares quea 5= pudiernn os-
pecificamante alribmq'r 2 José Marfe Lo
peTEna ¥ oA 08 componentes de agquel
reparta. Ahors, el sMarat-Sades replan.
tea el problema. Empezamos a saber
o que equisidranmos vers, pern, Jhnng-

N PUNTD

Llegnn tlempos de experlmentalismo,
Tiempos en los que ‘hard falta una
tersible busny fa ¥ una humana Segu-
rldad ¢n s mismo para superac Ta
pedanter(a —propls, ¥ alena— de mues-
tro aldeanismo. Porgue el feptre no
som esa media COSAS gue
todos sabemos, ni unas coantas ideas
discutidns en una termulia de café, Hay
por medin un problema téenien, un
problema de crisis ¥ formacidn de un
nuevs actor para un noevo teatro, Y
ean, foling aparie, solo seed posible s
sz Intenta coneretar sobre log csoe
narios cunnto ve pidiendo el disoursg
intelectual.

Debemos alegrarnos por la prasencia
de este sMarat-Sade=, ¥ porque hava
sido ese ol tiulo elegido por el Macio-
nal de Ca , pard iniciar la nuevo
alapa conliada a Marie Antolin. El
que luesgo) el «Marat-Sades, cubierio el
compromisa se  dispongn a encamer

mente hay que declrlo, Do sabemos
hacerla. /Es que hemps de guedatnos
haciendo sainelss y metidndonos. con
bos que quleren sobrepasar tales for
mas naturalisias? (Bs que, con cuatro
citas o experiencias extranjeras, hemas
e paralizar a los que quieren. cambiar
In cita de los menos En:lr Iz cxperiencia
de, rela::vag\:nh: hablandn, ks mas?

EL aMARAT-5ADEe, DE F. BROOR

¢l.ugs.n piibleo, ¢i una decision enco-
miablz ¥ positiva, Tante mas encomlba-
Ble ¥ digona de aplauso cuanto es grande
&l TISEED. ¥ e Nuesteo Lealte Ios dinee.
tores ¥ los actores, por exiraba para-
doja sutoant gice, han  perdido
el gusio inigualable dal riesgo, I mo.
\: l:'ldilfl degeaibrimiento v la aventur,

VEINTICINCO ANOS ESPERANDO A BRESSON

La dltima vaelta del caminon

Veinticines afos —su primer film,
sles anges du péchds, data da 1943—
hn sidn ]&mm SSPETAT DATA (UE WA
obra de Fobert Bresson llegue, al fin,
A lns pantalins espatfiolas. Cineasta mar-
ginal —en este lapso de tiempo no ha
realizado més que ocho peliculas—,
Bresson of, independientements de que
se comulgus o no can sus particularisi-
feas e pdeas, de quee aliernativamenie
puedan experimentarse mnfe sus dife-
rentes producciones sensaciones de in
dignacidn o admiracién sin Hmites, un
auléntlos eavtors. Lo que, evidente
mente, no se invalida en absolute par
el hecho de que, en la mayorta de las
ocaslones, haya partide para la ela
boracidn de sus films de textos ltera-
rios  preexlsienics, irdtese de Girae
donx wales anges du péchée—, de
Diiderot-Coctean —sLes dames du Bads
de Boulognes—, de Bermnanos —La
journal d'on curé de chmpagnes, <Mou-
charte—, de Dostoievsky —-ﬁlc'l-:p-m-
kgta—,,.

Obsesionado por el tema del aisla-
miente, de la soledad del individoo
frente & los demis, no ha hecho o lo
largn de suobra mis que Insisie sobre
el tema, a partlr de tratamieotos di
vergentes pero-conducentes a ldénticas

conclusiones. La frase del personaje
central  de ePickpockets: <0 JTeanme,
pour arriver jusgu tod, quel drile de
chemin il m'a fallu prendrels, gue
aquél dice a la protaganistn del film
cuando la agcoentea en la cireel, dess
puds de una blsgueda que ne 8 sing
ung traduccién A escala colidiana de
la «biisguedn de o absolutos, es, quizd,
In. mifs slgnlficativa de la obra de
Bresson, la qus podria sepvie de defi
NECiGN A 50 IHEAeFAND Bo 8610 eslilistion,
sime espiriteal, Y un extrafio camino,
en efecto, o5 el recorride por Brescon
desde sus comienzos hasta hoy, un
caming con frecusncin Tetorgido, slems
pre dificil ¥ dspero, lindante en oca-
siones con el callejdn sin salida, El
cine de Bresyon scontiene e sf
pérmenes de la autodestruccon v la
cédlola cancerosa gue, o partic de Ia
oegacion del cine, podria provacar su
muerter, ha dicho Gilles Jaocoh, umo
de sus estudiosos, <El cine no o5 un
capeciicnlo, o8 una escrituras, ha de-
clarado el propio Bresson, que, veodo
mis Ielos, afirma en olrd parie gue
sl cine e5 el arte de no mosiTar nadae.
A partir de estas afirmaciones se ha
]I:pdu a especular sobre IR posl-
bilidad de que un dia, en su afdn de

— %

art buchwald

TRATANDO DE OLVIDAR CHICAGO

ARTHA'A Vinevard, Massachuseris, septiﬂntlre.—l.a

Convencidn Nacional Demderata ha dejado ung miar-
ca en todos nasotros, ¥ todos los que estaban en Chicago
por entonces sufren hoy sus efectos, Yo 3 gue los sufro,
Vine agui para olvidarme de todo, pero no es cosa fdeil,
Cuando nos sentamos & cenar la primera noche, les dife
& mi esposa ¥ miis hifos:

—¢ Ddnde estdan vuestras credenciales?
‘Oué credencigles? —preguntd wie mujer.

:ifd.'i credenciales para entrar en este saldn. A nadie
s¢ [¢ permite enfrar qqui o Menos gue presemfe sus ore-
denciales, Deben llevarios colpadas ol cuello siempre.

—Eso ¢s ridiculo —dijo mi esposa.

—Ridiculo? (Comio voy o saber 51 todos los presentes
pertenecen o md familia st mo tiemen las credenciales
regpectivas?

—sEstds seguro de gue wo té han dado un golpe en
la calrera, paj P =—pregunid mi hijo,

—Me estdis empujande o hacer wig barbaridad. Pero
este juepo no o dard resultado, Usard de toda la fuerza
necesaria para mantepar la ¥ el orden. )

Todo el mundo siguid cenando en siloncio, Luego lds
nifios sg fueron al cuarto de fugar con s USerabbie,

—Buero —dije usanda an megdfono v un palo de e
coba—. Disolved la reuntdn. No tenéis permtiso para ces
lebrarla agui.

—No necesttamos permise —dijo mi hija de trece afios,

—Yo os diré st lo necesitdiz o no. Vamos a fener ley
¥ orden aungue parg ello femga que encerrar a todos los
presenies,

Mi esposa intering, diciendo:

—Por gué #o ducriies un rato? Has tenido una se-
FHER Y agitada..,

—FEro ey Hipico —le contesté—, Estds poniéndote al
lade de los jovenes ¥ no de la duloridad. No es de ex-
trafizy que elios crean gie pueden jugdr con ¢l “Scrab-
bie" sin afroniar las conseciercias,

—Por qud no bajan a fonarse una soda?

—No tienen permizo para ello —dife, sostenictido g
escoba como guign presenia artas— El que cruce esia
Hinea serd golpeado en la cabega,

Mi hija menor dijo enionces a se madre:

—Ya fe dije gue no deblamos haber permitido gu
papad se fuera a Chicago. g

Mi esposa se puso coldrica ¥ exclamd:

—:Vas o dejarte de esas tonterfas? Estds echando a
perder nuesiras vacaciones. ;

Emtpuniatdo una fata de "Flit" grité por el megdfono:

—El que se me acergue recibird un bafio quimnics,

La familia se mird en silencio v luego mi esposa difo:

—Mefor ferd gue nos deostemos.

¥ ovolvi a gritar: :

—Saldréis de uno en uno e iréls directamente o vues-
tros cuartas. Sialguien tira alpo por o veniona serd cos-
tigado ¥ paseado. i

—Yo no guiero acosiarme todavia —dijo mi Rifo.

—NT nosotras —diferon las wiras.

—Esid bien —dije—  Hociendo uso de Ia auioridasd
gue me confingd el alcalde Daley, no me queds ofra
disyuntiva... - '

comence @ langar "Flit" por todo el saldn. La fa-
milia corrig en busca de refupto. Estuve levantado toda [a
noche, pero ne fMubo mds manifestaciones en la casa. Por
la mangra e dormi, ¥ cuando me desperfé ¥ vi los ve-
leros ent el puerlo me parecid i Chicago. guedaba miy
lejos. Pero todavig llevo al “Flit” v el palo de escoba para
profegarme, aungue créotque lay cosas han mejorado. En
cuatrs digs no he tenida gue detenar g nadie,

ne-Agencia Zardeya. )

i\_‘ ic I[ [958, The Waerbinglon Pael Co-Disinbuida por Edilovs Prass

iz

9



